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HABYAHHA CTYAEHTIB-TEPMAHICTIB YNUTAHHA NMPEUEAEHTHUX TEKCTIB

Cmammio npucessyeHo po3pobrieHHo U anpobayii mexHosioeii Hag4aHHSI cmydeHmig-2epMaHic-
mie YumaHHs rpeyedeHmMHUX mekcmie. 3asHa4yeHo, WO 8 NPoyeci HagYaHHS YUMaHHs Yux mekcmie
8i06ysaembCcsi yOOCKOHalIeHHsI KOMIemeHmMHOCMi 8 YyumaHHi ma po38UMmok J1iH280COUIOKYIbmyp-
HOIi KoMriemeHmMHocmi, arnuboke Mi3HaHHs Kyrnbmypu Hapooy, popMy8aHHS ySI8IIEHHS MPO iHMeapo-
g8aHUl Xxapakmep MO8U ma Kynbmypu, 3MIiYHEHHS 3HaHb eKcmpariiHeearbHO20 Xapakmepy.
ApaymeHmosaHo, wo 8 yel yac y cmydeHmie ¢hopmMyembCs rnpecyrnosulitiHa 20moegHicmbs 00 KOMy-
HiKaujii y HiMeubKoMOBHOMY OUCKYPCI, 3aKpIr/olmbecs pucu emopuHHOi MogHoi ocobucmocmi. [Npe-
uedeHmMHi mekcmu KracughikogaHo y mpbox epyrnax: efacHe rpeuyedeHmHuUl mekcm, mekcm-onuc
npeuedeHmMHo20 heHOMEeHY, mekcm, aKuli Micmume ripeyedeHmHi gheHOMeHU. YmOoYHeHo Kpumepii
0obopy npeuedeHMHUX mMeKcmig: Kpumepili xpecmomamitHocmi, Kpumepil iHmepmeKcmyarbHOCi,
Kpumepili peiHmeprnipemauji, kpumepiti eidmeoprogaHocmi. BusHa4yeHO, WO MexHOsIo2isi Hag4YaHHs
yumaHHs npeuyedeHMHo20 meKkcmy peanizyembscsi Ha mpbOX emarnax (O0MeKcmo8oMy, meKcmo-
eomy U riicriimeKkcmosoMy) i 8 HU3Ui 3aedaHb 0115l MPOEKMHOI disribHOCcMi cmyOeHmig. Y npoueci ar-
pobauii dosedeHo, WO cmydeHmu-2epMaHicmu 3azanom Habynu 0o0amKosux eKcpalliHa8allbHUX
3HaHb, M08'a3aHUX 3 MOS80 Ma peiHmeprnpemauiero meopy, yceidomusnu UiHHicCmbs meopy ma loz2o
npeyedeHmHicmb. BusisrieHo, wo cmpykmypysaHHs1 Hag4yasibHoi OisifibHOCMI 8 HU3Yi MPOEKMI8 € KO-
PUCHUM 01151 popMy8aHHSI HagyaslbHOI a8MOHOMII y npoueci 080s100iHHS HIMEUBKOH MOBOI0.

Knroyoei cnoea: Hag4aHHSI YumaHHs, 080/100iHHST HIMEUBLKOIO MOBOH, npeuedeHmHult mekcm,
rnpoekmHa isifibHicMb

Bctyn GinbwocTi HociiB moBu. [lpeueaeHTHUN

lMocmaHoeka npobsiemu. JliHIBOCOLiO-  TEKCT € AXXeperioMm NiHrBanbHOI Ta ekcTpa-
KynbTypHa napagurmMa HaB4YaHHS iHO3eM-  JiHrBanbHOI iHpopmaLil: BiH MICTUTb Kyrb-
HUX MOB nepegbayae niaroToBKy dhaxiBuis, TYPHO MapKoBaHi MOBHI OOUVHUL, KYJTbTYpPHI
AKi BONOAiIOTb HE NULLIE MOBMIEHHEBUMM HA-  CUMBOMMW, KOHLUEMNTU, @ TaKOX 3HaHHS Mpo
BMYKaMM N YMIHHSIMW, ane v rnuboKMMn 3HaH-  KynbTypy Hapoagy 3aranom. [lpeueneHTHi
HAMW NPO KynbTypy KpaiHM, MOBa KOl  TBOpPW, 30Kpema JitepaTypHOro ta qoorbk-
BMBYAETLCS, YMIHHAMW KOPWUCTYBATUCH MO-  JIOPHOrO XapakTepy, "BMXoadATb" 3a Mexi ni-
BOIO B Ti KyNbTYPOHOCHIN (OyHKUjI. BuBYaloum  TepaTypu, BOHM 3a3BuYal  3a3HaloTb
MOBY, ManbyTHIN cbaxiBeLb-repMaHicT nidHae  peiHTepnpeTauii B iHLWMX BUAAX MUCTeLTBa —
KynbTypy HiMeuunHun, HabyBae HaBMYOK pO-  apXiTeKTypi, CKynbATypi, XUBOMNUCI, My3uLi,
3YMiHHSI Ta BXMBaAHHS KyNbTypPHO MapKOBa-  KiHO TOLLO, TAKMM YMHOM Aatoun MOLLUTOBXY
HUX MOBHMX OAWMHWLb, YMiHb KOPUCTYBaTUCA  ONS PO3BUTKY iHLWIMX HaNpsAMiB MUCTELTBA.
MOBOIO Y Pi3HMX KOMYHIKaTUBHUX CUTYyaUisX,—  TakMMm 4uHOM, poboTa 3 npeueneHTHUM
yce Lie 3Ha4HO MoKpaLLye piBeHb KOMYHiKaTU-  TEKCTOM NOBWHHA MaTu KOMIMIIEKCHUI Xapa-
BHOI KOMMETEHTHOCTI 3400yBadviB  OCBITW. KTep, TOBTO YMTaAHHSA LbOro TEKCTY Mae€ iH-
Mepea yyYyeHUMU-mMeTOOMCTaMKM MOCTae  TerpyBatuca 3 HabyTTam  cTygeHTamu
3aBOaHHS NOWyKYy eqeKkTUBHUX 3acobiB  eKkcTpaniHreanbHMX 3HaHb NPO NOro iHTepn-
popMyBaHHSA NIHFBOCOLOKYNbTYPHOI KOM-  peTauito B iHWi BUAnM MucTeuTsa. Tox npe-
neteHTHocTi. Came A0 TakuMx 3acobiB cnig  UedeHTHUA TeKCT $K 3acid dopmMyBaHHSA
3apaxyBaTu rpeyedeHmHulti mekcm, TO6TO  NiHFBOCOLIOKYIIbTYPHOT KOMMNETEeHTHOCTI
TEKCT, 4YaCTO BXUBAHWUN Yy KYNbTYPHOMY Ce-  Mae€ 3HayHUMW HaByanbHWUW noTeHuian. |
pegoBuwi  Ta BigOMUIA nepeBaxHin Xo4a npeueneHTHi beHOMEeHU 3aranom Ta
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npeueneHTHI TeKCTU 3okpema Oynu npen-
METOM crneLjianbHOro AOCNiOXXEHHS NiHrBic-
TIB Ta MeToaucTiB, oOAHaKk npobrnema
HaBYaHHSA CTYOEHTIB-repMaHIiCTiB YMTaHHSA
iCHYE Y LUMPLUOMY KOHTEKCTi: KOMMETEHT-
HICTb YMTAHHS 3yMOBIOE MPULIBUALLIEHHS
PopMyBaHHA YMiHb CMiNKyBaHHSA Y HiMeLb-
KOMOBHOMY NCKYPCi.

Omxe, nowyk eqeKkTUBHUX MeTOoAUK
dOpMyBaHHSA NIHIBOCOLIOKYIIbTYPHOI KOM-
NeTEeHTHOCTI CTyAdeHTiB-repmaHicTiB, a Ta-
KoXX notpeba B po3pobrieHHi TexHonorii
bopMyBaHHA NiHIBOCOLOKYIIbTYPHOI KOM-
NEeTEeHTHOCTI B YATaHHI 3acobamu npeueae-
HTHOrO TeKCTYy 0OYMOBMIOIOTb aKTyanbHICTb
JOCNiAKEHHS.

Oanis10 docniodxeHb i nybnikayiu. [o
npobnemu HaB4YaHHA nNpeueneHTHUX PeHo-
MEHIB Yy NiHrBoAMAaKTULi 3BepTanacs H13ka
JOCHiOHVKIB ByaHik (2010), Tloctpa
(2021), Kyxapuyk (2021), JlasapeHko
(2015), MenbHn4yeHko Ta N'yH4eHko (2023),
HikitiHa (2015). Cepen OCHOBHUX Aocar-
HeHb Y MeTOAWLi HaBYaHHA NpeueaeHTHUX
(peHOMEHIB BapTO BUOKPEMUTU TaKi:

e 3[IMCHEHO Knacudikauio npeueeHT-
HUX ¢eHomeHiB (BbyaHik, 2010; locTtpa,
2021; Nnagka, 2018);

e 3aMNpOMOHOBAHO MeToAM  HaBYaHHA
npeueneHTHUX peHoMeHiB ([focTpa, 2021);

e PO3pO6BMEHO NPUAOMU HABYaHHA npe-
LedeHTHMX (PeHOMEHIB, KOMMMeKcn Brpas
Ta 3aBaaHb (byaHik, 2010; MenbHW4YeEHKO,
"'yH4eHKo, 2023; );

e po3pobneHo nigxoau Ta Kputepii Oo-
bopy npeueneHTHUX deHomeHiB (FocTpa,
2021), npeueneHTHMX TekcTiB (byaHik, 2010);

e YKraZleHO KOpnyc YKpalHCbKWUX Hauio-
HanbHO-NpeLeaeHTHNX TEKCTIB i 0brpyHTO-
BaHO KpuTepil noro ynopsaakysaHHs (byaHik,
2010);

e BM3HAYEHO KpUTepii pO3yMiHHS npeLe-
AEHTHUX (PEHOMEHIB KyNbTypu BTOPUHHOIO
MOBHOK OCOOUCTICTIO Ta X MNOKa3HMKK
(FocTpa, 2021);

e po3pobneHo eTanu poboTn 3 Npeueae-
HTHUMW DEHOMEHaMM Yy Mpoueci X Hae-
YaHHs (JlasapeHko, 2015);
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e OKpecrneHO ncuxorioro-negarorivyHi 3a-
cagu CNpUMHATTSA HauioHanbHO-NpeueneH-
THUX TEKCTIB CTyaeHTamn inonoriyHnx
cneuianbHocTen (byaHik, 2010);

e 0Or'pyHTOBaHO, L0 piBEHb CHOPMOBAHO-
CTi BTOPUHHOI MOBHOI OCOBUCTOCTi 3yMOBJO-
€TbCA  YMIHHAMW  BUKOPUCTOBYBaTU B
MOBSEHHI NpeueneHTHI PeHOMEHN KynbTypu,
npaBurbHO PO3YMITW, afleKBaTHO TpakTysaTtu /
JekoaysaTtun iHpopMaLlito, 3aKo4oBaHy B HUX
(Moctpa, 2021);

e BM3HAYEHO AMOAKTUYHUA Ta BUXOBHUN
noTeHuian npeuegeHTHUX TeKCTIB Y MOBHO-
nitepatypHin ocgiTi (HikitiHa, 2015; Kyxap-
qyk, 2021).

Mema cmammi — TeopeTnyHO OBrpyHTY-
BaTW, po3pobuTtn Ta anpobyBaTn TEXHOMOTrO
HaBYaHHA CTYOEHTIB-repMaHIiCTIB YUTaHHA
npeueaeHTHNX TEKCTIB. 3aBAaHHA CTaTTi:

e CTPYKTYpyBaTW [LiANbHICTb HaBYaHHSA
npeueaeHTHUX TEKCTIB 3a eTanamu;

e Mpe3eHTyBaTU TEXHONOril0 HaBYaHHS
YNTAHHSA NPeLefEeHTHUX TEKCTIB Y NPOEKTHIN
OiANbHOCTI;

e NMpeAcTaBuUTM pesynbTatv  anpobadil
HaBYarbHOI TEXHOSOTII.

Memodonoeziss OocnidxeHHs. [ocni-
[PKEHHS 3[iICHEHE B KOHTEKCTI NIHMBOKYIb-
TYPOMOriYyHOI napagurMu HaB4YaHHS MOBMW.
MoBy M1 po3rnsgaemMo siK yHikarnbHUM BUTBIP
€THOCY, SKWUM iHTerpye cBiTornsag, UiHHOCTI,
AYXOBHY CYTHICTb Hapogy. MoBa — 3aci6 ¢o-
pMYyBaHHs1 0COBUCTOCTI, 3acib nisHaHHS CBITY,
KynbTypW, AONTYYEHHA 40 NEBHOI €THIYHOI Cni-
NbHOTWU. MpeueaeHTHUA TEKCT pOo3rnsaaemMo
AK KynbTypHe HagbaHHA neBHOI Hauji, 3a-
BASKM AKOMY OCOBUCTICTb IHTErpyeTbCs Y Ky-
NbTYpHe cepenoBuLle. HaB4YaHHS CTyaEeHTIB-
repMaHiCTiB YNTAHHA NpeueneHTHUX TEKCTIB
30INCHIOETBCA Ha 3acagax NiHrBOCOLOKY b-
TYPHOro Ta KOMyHikaTuBHoro nigxogis. ig
yac OocnigXeHHs Oyno BMKOPUCTAHO: Me-
TOA aHanisy HaykoBoOl niTepaTypu Ans Bu-
BYEHHSI CTaHy [OCnigXeHocTi npobnemu,
BU3HAYEHHS MIHMBICTUMHMX Ta METOANYHUX
nepeaymoB HaBYaHHA CTyOeHTIB-repMaHic-
TiB YUMTAHHA NpeuedeHTHUX TEKCTIB; KOM-
NNEeKCHUA — onst po3pobrieHHsT KOMMNeKcy
BMpaB; MeToq TeCTyBaHHA, SIKICHOro Ta
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KiflbKicCHOro aHanisdy pesynbTaTtiB [AocCri-
KEeHHSA. [1ns nepesipkn epeKkTUBHOCTI TeX-
Honoril 6yno 3pincHeHo 1i  anpobauito.
[ocnigpkeHHa npoxoguno y Tpu etanu. Ha
nepwomy eTani BuBYanuM CTaH po3pob-
NEHHSA OOCNIAXKYBaHOro nuTaHHs, 6yno ob-
'PYHTOBAHO JHIBICTUYHI Ta METOAWNYHI
3aca HaBYaHHA CTYOEHTIB-repMaHicTiB
YMTaHHA npeuedeHTHUX TekcTiB. Ha gpy-
romy etani OCNiaKeHHS po3pobneHo Kom-
nnekcu Bnpas i 3aBOaHb ANa HaB4YaHHA. Ha
TpeTbOMy eTani NpoBeaeHo anpobalito, aka
3gincHoBanacs cepe CTyAeHTIB 2-ro Kypcy
OP "bakanasp" Ol "AHrnicbka cinonoris
Ta nepeknag, QOB 3axigHOEBPOMEMCHKI
moBu" HHI dinonorii Kuiscbkoro HauioHa-
NBbHOro yHiBepcuTeTy iMeHi Tapaca LeB4e-
Hka. B anpobauii B3snu y4acTtb 8 CTya€eHTIB.
O6'ekTaMn  KOHTPOSIKO BU3HAYEHO pPO3Y-
MIHHS 3MICTYy Ta igel TBOpy, a TakoX po3y-
MiHHS MOrO LIIHHOCTI B KyfIbTYPHOMY MOCTYni
Hauii. Kputepiamn ouiHioBaHHA 6ynn: nos-
HOTa PO3YMiHHS 3MICTy Ta CeHCy TBOpY,
rMMbunHa po3yMiHHA LIHHOCTI TBOpY SK npe-
LUeLeHTHOro oeHOMEHY B KyJibTYPHOMY Mo-
CTyni Hauil. [ns KOHTPOMN O3HAYEeHUX
ob'ekTiB 6yno po3pobneHo 12 TecTtoBUX
3aBOaHb 3 KOHCTPYMOBaHOK Bignosigaro.
PesynbTatm HaBYEHOCTI 3a aBTOPCbLKOK
TexHosorieto Byno NopiBHSHO i3 cepegHimMu
MOKa3HUKaMN PIiBHA YCMILLHOCTI CTYOEeHTIB
Y YNTaHHI.

Pe3synbtaTti Ta 06roBopeHHsA

lNpeueneHTHU TEeKCT BU3HAYEHO $K
TEKCT, KU € "BaXXNTMBUM AN KOXHOI OCo-
OMCTOCTI B KOTHITUBHOMY Ta EMOLIMHOMY ac-
NnekTax, WMUPOKO BXUBAHUN Y KyIbTYPHOMY
cepeaoBuLi, UiHHMA Anst ocobucToCTi Ta
Hauii 3aranom" (HikitiHa, 2015, c. 238).
lNpeueneHTHi TekCTU BU3HaYalTb "eTHO-
KynbTYpHY Cneundiky ... NHIBOKYNbTYPHOI
CMiNbHOTK, BigoOpaxkarun iCTopito | Kynb-
TYpy Hapoay, HauioHarnbHUN xapakrep, Mo-
panbHi uiHHoCTi i ceiTornaa" (byanik, 2010,
c. 192). OTxe, npeueneHTHi TEKCTU — Lie Te-
KCTW, SKi BiJOMI LUMPOKOMY KOSy npencTas-
HWKIB KynbTypW, € nerko Bni3HaBaHUMW,
4acTO BMKOPUCTOBYHKTLCS Y Pi3HMX Tunax
Auckypcey, MalTb  3Ha4ywicTb  Ans
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ocobucTocTi. Taki TEKCTU BANMBaOTb Ha po-
3BUTOK Ta CTaHOBIIEHHS OKpemoi ocobuc-
TOCTI B NNaHi 11 KynbTYPHOI NPUHANEXHOCTI.
BaxnueicTb NpeLeneHTHUX TEKCTIB BUSIBNA-
€TbCA Y IX BNAMBI Ha pi3Hi BUOM MuUcTeLTBa
— MY3UKy, CKynbnTypy, o6pasoTBOpYe MUC-
TEeUTBO, apXiTEeKTypy, nitepartypy.

UntaHHA npeueseHTHUX TEKCTIB pearni-
3y€ HU3KY Lineu:

e YJOCKOHANeHHA KOMMETEHTHOCTI B
YMTaHHI Ta NIHFBOCOLOKYIbTYPHOI KOMMe-
TEHTHOCTI;

e Ginbw rnmMboke ni3HAHHA KynbTypw,
cBiTornaay, WiHHOCTEN, KyNbTYPHUX apXxe-
TUNIB HAapo4y, MOBa SIKOr0 BUBYAETLCS, YC-
BiAOMJIEHHS KyNbTypHUX po3biXHOCTEN Y
PiOHIN Ta iHO3eMHIn MoBax; PopMyBaHHS
YABMEHHA Mpo IHTEerpoBaHUM XapakTtep
MOBW Ta KynbTypw;

e bOpMyBaHHS 3HaHb eKcpaniHrearsb-
HOro XapakTepy, SKi po3LUMPIOOTL KPYrosip
Ta epyauvuito CTyOeHTIB: 3HaHb, NOB'A3aHNX
3 ICTOpIEt0 HanNMCaHHA, PO TBOPY B Ky-
NbTYpi HApoAy 3aranom Ta B fnitepaTypHOMY
npoueci 3o0Kkpema, 3HaHb MpPoO BMIMB TBOPY
Ha iHWi BWOM MUCTeLTBa, Ha (PopMyBaHHSA
Ta CTaHOBIEHHSA CBITOrMNsAY Hauii abo okpe-
MUX 1T NpeLCTaBHUKIB;

e CTBOPKOKOTb NPECYMNO3ULINHY rOTOBHICTb
00 KOMYHiKauii 3 iHO3emMuaMu, peanisyoTb
iMiIpKeBY  QOYHKLjO, TOBTO YBMPA3HIOTb
epyaoBaHiCTb Ta 06i3HAHICTb NOANHY;

e CNpUSIIOTb AONYYEHHIO Ccy6'eKTiB HaB-
YaHHA [0 3ararbHOKYNbTYPHOro Koay
nioacTea.

MpeueneHTHi deHoMeHn noainArTbLCS
Ha kinbka rpyn (Foctpa, 2021; napgka,
2018; KoponboBea, 2012):

1) 3a MacwTabom NOLUMPEHHST: COLLyMHO-
npeueaeHTHi (NOLLMPEHi B MEXax HEBESTUKOIO
couiymy), HauioHanbHO-npeueaeHTHi (Hauio-
HarnbHOro macwrtaby) Ta yHiBepcanbHo-npe-
ueneHTHI (BiZOMi BenuvKiin KinbKOCTi Nniogen
He3anexHo Bif IXHbOI HaUiOHaNbHOI YN Ky-
NbTYPHOI NPUHANEXHOCTI);

2) 3a gxepenamu NoXOo4XeHHs: TeOosori-
YHi, PONBLKNOPHI, MiPONOoriyHi, NiTepaTypHi,
CYCNinbHO-NONITUYHI, Tenesi3ivHi, pekna-
MHi, LNpoBi;
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3) 3a CTPYKTYPHO-CEMAHTUYHUMMU OCOO-
NMBOCTAMM: TEKCT, BUCNOBIIOBAHHS, CUTYya-
Lis, iM's, XaHp;

4) 3a Bepbanisauieto: BepbanbHi Ta HeBe-
pbanbHi.

Cnuparuncb Ha HaBedeHy BULLE Knacu-
(oikauito npeueneHTHUX PEHOMEHIB, BBaXa-
€EMO [JOUINMbHUM NS HaBYaHHA YUTAHHS
CTyAEeHTIB-repmaHicTiB gobupatn HauioHa-
NbHO-NpeLuefeHTHI Ta YyHiBepcaribHO-MNpe-
UefeHTHI  niTepaTypHi, ONbKIOpHI Ta
CYCnNiNbHO-MOSTITUYHI TEKCTU.

MpeueneHTHi TekcTn KnacugikoBaHO Ha
TpU rpynu:

1) BNacHe npeueneHTHUA TEKCT: XyOoX-
Hi, OONBKIOPHUKW, CYCMiNbHO-NOMITUYHUA,
Tenesi3iNnHUA TOLLIO TBIP HaUioHanbHo-NpeLe-
AeHTHOoro abo yHiBepcarnbHO-npeLeaeHTHOro
xapakrtepy, Hanpuknag, "Das Nibelungenlied"
(licHs npo HibenyHeig); 6anapga B. leTe
"Erlkbnig" (BinbwaHuti KOPOrib);

2) TEKCT-OMNMC NpeLeaeHTHOro heHoMeHy
(Hanpuknag, onmc KenbHcbkoro cobopy,
onuc AHTNYHKUX BOpIT MNopTa-Hirpa y Tpipi);

3) TEKCT, SIKMA MICTUTb NpeueneHTHi de-
HOMEHM, LLIO HafaKTb MOMY NEBHOI Moarlb-
HOCTi, 3MICTOBHOCTI, MOpParbHO-ETUYHOIO,
akcionoriyHoro  MoTeHujany  (Hanpuknag,
iIMeHa BIigOMUX Itoaen, iCTOPUIHNX NocTaTen,
BMOATHUX NOAiN, (PONbKMAOPHI Ta MihidHi
obpasu Towo).

lNpegmeToM OOCnigXEHHs cTana TeXHo-
noris HaBYaHHS YNTaHHA BracHe npeueae-
HTHUX TEKCTiB, 3HaYyLUX A8 KynbTypHO-
ICTOPMYHOrO NOCTYNY HiMELbKOT Hauil.

[ob6ip npeLeneHTHNX TEKCTIB pekoMeHay-
€MO 3[iCHIOBATN Ha OCHOBI KpUTepIiB, BU-
3HayeHux byaHik (BygHik, 2010, c. 76-78):

e Kpumepiti xpecmomamituHocmi (3a LM
KpuTepiem Jobopy nmignsaraloTe NpeueaeHTHI
TEKCTH, SIKi BUBYaAlOTLCA Yy 3aKnagax cepepn-
HbOI OCBITU HiMeY4nHK, BiOOMI KOXXHOMY npes-
CTaBHUWKOBI HIMELIbKOMOBHOI CMifTbHOTN);

® Kpumepit IHmepmekcmyarnbHoCmi
(BignoBigHO A0 LbOro KpuTepito gobopy nig-
naratoTb TBOPW, LMTATU YM antosil Ha sKi Mi-
CTATbCA B IHWNX NiTepaTypHUX TBOpaXx);

e Kpumepil peiHmepnpemadii (aobopy
NignararoTb TEKCTU, iIMNNEMEHTOBAHI B iHLUI
BMOM  MUCTeUTBa obpasoTBOpyE
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MUCTELTBO, CKYNbNTYpYy, apXiTeKTypy, My-
31Ky, KiHO TOLO).

UeTBepTMM KpuTepieM BM3HAYaEMO 8i0-
meoptogaHicmb OKPeMUX (pparMeHTiB TEKC-
TiB B YCHOMY Ta MUCEMHOMY MOBJEHHI
(mobopy nignsraoTb TBOPW, dpParMeHTH
SAKMX YaCTO BXUBaAKTb HOCIT MOBM Yy BUIMAAI
KpunaTtux BupasiB: y nobGyToBOMY CRINKy-
BaHHi, 3acobax macoBoi iHdopmaLlii).

MeToaunky nobopy HimMeubkux npeueneH-
THUX TEKCTIB HEMOXINMBO CTBOPUTHU, Cnnpa-
IOUMCb Ha 3MICT oaHiei cTaTTi. Ii HeobxigHo
obrpyHTOBYBATM Y UiNiv cepil 4oCniopKeHb —
3 NiHrBICTMKM, NiTepaTypO3HaABCTBA, KyNbTy-
ponorii, niHreoagnaakTukn. Tomy 6yrno noc-
TaBfeHo 3a MeTy oTpumatM [JocCBid
yNpOBaPKEHHS HaBYanbHOI TEXHOMOrIT Yn-
TaHHs ogHiei 6anaan B. Mete "Erlkdnig", ska
Bi4MOBIAAE O3HAYEHUM YOTUPLOM KpuTe-
pisiM: TBIp € XpecToMaTinHUM He nuwle B Mi-
APYYHMKaXxX 3 HiMeubKol niTepaTtypu, ane m
BMBYAETBCA Y LLUKINIbHOMY KypcCi niTepatypu
iHWKWX HapoAiB, 60 yKpaiHCbKI LWKOMAPi Tex
BMBYalOTb Lien TBip; 6anaga xapakrtepusy-
E€TbCA PEMIHICUEHTHICTIO, Hanpuknag, Yy
dparmeHTi nicHi rpynu Rammestein "Dalai
Lama" "Und das Kind zum Vater spricht
Horst du denn den Donner nicht Das ist der
Konig aller Winde Er will mich zu seinem
Kinde" (CemeHtok, 2022); 6anaga 3ragaHay
napogil XanHua Epxapaa "Der Konig Erl" Ta
OtTto Bankeca "Wer reitet so spat durch
Nacht und Wind? Es ist der Fleischer, er
sucht sein Rind"), in Bnactmnea iHTepnpeTa-
TUBHICb, Hanpuknag, B intocTpauii Mopiua
doH LWeiHaa, ckynbnTypi, cTBOpeHin OTTO
Wnete, My3n4yHOMY TBOpI Ooanagi
@. Wy6epTta "Erlkonig"); 6anagy sigreopto-
BaHO, Hanpuknag, y kpunatin gpasi "Und
bist du nicht willig, so brauch ich Gewalt!",
sika 4aCTO BXUBAETLCS B HiMELbKOMOBHOMY
OVCKypCIi.

B ocHoBy TexHonorii HaBY4aHHSA YNTaAHHA
npeueaeHTHOro TeKCTy MOoKNnageHo TPbOX-
eTanHy Mofenb HaBYaHHA YUTaHHS
[JOTEKCTOBUIW, TEKCTOBUN, MNICNATEKCTOBUN
etan (Hikonaesa, 2013).

Homekcmoeutu eman. Ha ubomy etani
ctygeHTam 6yno HagaHo iHopMauinHy
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posigky npo 6anagy B. Nete "Erlkonig" (Jo-
AaTok), Wob YCyHyTM OKpemi 3MiCToBi Ta
CMUCNOBI TPYAHOLLI CPUAHATTS TBOpPY. [o-
BiOKYy CynpOBOMAXYyBaHO O0OATKOBOK EKCT-
paniHreanbHO iHpopmauieto, daKa
AosBonuna crygeHtam Ginbl eekTnBHO
cnpynmMaTy Ta po3yMiTu TBIp.

3aBpaHHA 1. MeTa: hopMyBaHHA ekcTpa-
NiHrBanbHMUX 3HaHb, HEOOXiaHWX Ans rnmMob-
LLOro PO3YMiHHA 3MICTy Ta ceHcy Ganagu;
YOOCKOHANeHHS YMiHb YUTaHHS Ta FOBOPIHHS.

IHcmpykuyisi: Lesen Sie den Text zur
Schopfungsgeschichte sowie zum
weltanschaulichen und thematischen Inhalt
von W. Goethes Ballade  Erlkonig.
Beantworten Sie die Fragen:

— Was ist die folkloristische Grundlage
Goethes Ballade "Erlkénig"?

— Worin besteht die Meisterschaft des
Balladeautors?

Tekcmoeuu eman nepegbayac YMTaHHSA
Ta PO3yMiHHA 3MICTY 1 igel npeuegeHTHOro
TBOpY.

3aBaaHHA 2. MeTa: oOpMyBaHHS YMiHb
YUTaHHSA Ta PO3YMIHHA 3MICTY Ta CEeHCy npe-
LeaeHTHOro meopy.

IHcmpykuyin: Lesen Sie Goethes Ballade
"Erlkénig” unter dem Link:
https://www.gedichte7.de/erlkoenig.html.
Beantworten Sie danach die Fragen:

— Welche mythischen Figuren kommen in
der Ballade vor?

— Stimmen Sie der Meinung zu, dass die
Hauptgedanken der Ballade die mythische
und dadmonisierte Wahrmehmung der Natur
durch den Menschen und die Unféahigkeit
des Menschen, den Kréften der Natur zu
widerstehen, sind?

Erstellen Sie ein inhaltlich-
kompositionelles Schema des Werkes.
lMicnamekcmoeul eman pobotn Hapg

TEKCTOM CNpAMOBaAHUW Ha NepeBipKy po3y-
MiHHS 3MICTy Ta CeHCy npoyvuTaHoro, obro-
BOPEHHA 3MICTYy MpPOYMTaAHOro, CMUCIIOBE
onpauBaHHs iHopMaLlii.

[Ona nepeBipkn poO3yMiHHA 3MICTy Ta
CEHCy TBOPY NPONOHYEMO AaTu Bi4NOBIAi Ha
3annTaHHs.
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3aBaaHHA 3. Meta: nepesipka poay-
MIHHS1 3MICTY Ta CEHCy TBOpY.

IHcTpyKUia: Beantworten Sie die Fragen
mdindlich.

— Welches Bild erscheint dem Leser aus
den ersten Zeilen der Ballade?

— Nennen Sie die Hauptfiguren der
Ballade!

— Wozu verwendet der Autor im Text
Elemente der Natur?

— Was sieht der Vater und was erscheint
in der Fantasie des Sohnes?

— Wie dberredet Erlkdnig das Kind, bei
ihm zu bleiben?

— Warum wéhlit der Autor Ihrer Meinung
nach ein solches Ende?

[ns cmmucnoBoro onpautoBaHHA IHGOP-
Mauil MOXHa 3anpornoHyBaTu CTyAeHTam
3aBAaHHS Ha BM3HA4YeHHs igel, npobnema-
TUKW, MOOANbHOCTI CHOXETY, ocobnueocTen
KOMNo3uuii TBOpPY. 3paskoM Takoro 3a-
BOAHHA MOXe ByTn Take:

3aBaaHHA 4. MeTa: (oopMyBaHHS YMiHb
CMMUCIIOBOro  OnpautoBaHHS  iHpopmauil,
YMiHb FOBOPIHHSI.

IHcTpyKUia: Beantworten Sie die Fragen:
Welche Gefiihle hat diese Ballade bei Ihnen
ausgelést? Welche Merkmale einer Ballade
weist dieses Werk auf? Was ist der
Unterschied zwischen der Wahrnehmung der
Welt vom Kind und Vater?

O6roBOpeHHA 3MICTY NPOYNTAHOIO PEKO-
MEeHOYEMO 3IMCHIOBATN Yepes Npusmy pos-
KpUTTSA NpeueaeHTHOCTI TBOpy, TOOTO Moro
XapakTepuCTUK, SKi 3pobunu uen TBip nite-
paTypHUM (PEHOMEHOM, BiJOMUM LLUMPOKNUM
Macam, KynbTypHUM sBMLWEM Hauii abo
noacbKoi umeinisauii. ns uboro nporoHy-
€MO HM3KY MPOEKTIB, AKi pO3KpUBalOTb Npe-
LeOeHTHUI XapaKkTep TBOpY.

Mpoekr 1. "Erlkonig" in ukrainischen
Ubersetzungen.

MpoekTt 2. "Erlkdnig": Symbolik von
Figuren.

MpoekT 3. "Erlkonig" und sein Platz in der
Geschichte der deutschen Literatur.

MpoekTt 4. "Erlkonig" und sein Einfluss
auf Malerei, Musik und Bildhauerei.
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Mpoekr 1. "Erlkonig™
B YKpaiHCbLKUX nNepeknagax

MeTta: hopMyBaHHSA 3HaHb NPO iCTOPItO
nepeknagis "Erlkdonig" ykpaiHCLKOK MOBOIO.
dopmyBaHHS yMiHb BM3Ha4aTu nepeknaga-
LbKi MPMUOMK Ta aHanidyBaTu nepeknag Ha
MIKPOPIBHI Ta MaKpOpPIBHi; YyMiHb FOBOPIHHS.

IHcmpykuis:

— Untersuchen Sie die Geschichte der
Ubersetzungen von Goethes Ballade
"Erlkénig" ins Ukrainische;

— Analysieren  Sie  3-4  (ibersetzte
Balladen von J.W. Goethe "Erlkénig" und
Ubersetzungstechniken sowie bestimmen
Sie Ubereinstimmung der Ubersetzung des
Originals auf der Makro- und Mikroebene;

— Erstellen Sie eine Vortragsprésentation
iiber die Geschichte der Ubersetzung von
V. Goethes Erlkénig auf Makro- und
Mikroebene.

OpieHmoegHuti rinaH 0orosioi-
npeseHmauir

1. Die Geschichte der Ubersetzungen von
Goethes Ballade "Erlkonig" ins Ukrainische.

2. Analyse der Ubersetzung von Maxim
Rylskyi (Ubersetzungsmethoden lexikalischer
und grammatikalischer Einheiten, Wiedergabe
von Inhalt und Form, Ideen, Modalitat des
Werkes).

3.Analyse  der  Ubersetzung von
Panteleimon Kulish (Ubersetzungsmethoden
lexikalischer und grammatikalischer Einheiten,
Wiedergabe von Inhalt und Form, Ideen,
Modalitat des Werkes).

4. Analyse der Ubersetzung von Boris
Grinchenko (Ubersetzungsmethoden
lexikalischer und grammatikalischer
Einheiten, Wiedergabe von Inhalt und Form,
Ideen, Modalitat des Werkes).

_ 5. Welche Bedeutung hatten diese
Ubersetzungen  fur die  ukrainische
Literatur?

MpoekT 2. "Erlkonig™:
cMMBoOIrika obpasiB
MeTa: popmyBaHHSA 3HaHb MPO CUMBO-
niky obpasiB B HiMeLbKi NiIHMBOKYbTYpi (Ha
matepiani ©6anagn B.[lete "Erlkdnig"),
YMiHb BM3HayaTW CUMBOJSIIYHE 3HAYEHHS
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06pa3sy; yoOoCKOHANeHHs YMiHb YMTaHHA Ta
rOBOPIHHSA HIMELIbKOO MOBOHO.

IHCTpyKUiA:

— Erlernen Sie die kritische Literatur zur
Symbolik der Figuren in der Goethes
Ballade "Erlkénig" (Studyflix, n.d.).

— Analysieren Sie die Symbolik von
Goethes Ballade "Erlkénig";

— Identifizieren Sie strittige  Fragen
bezliglich der Interpretation des Inhalts und
der Bedeutung der Ballade;

— Erstellen Sie eine Vortragspréasentation
tber die Bildsymbolik von Goethes Ballade
"Erlkénig".

OpieHmoseHudl rinaH doroeidi-ripe3eHmauji

1. J.W. Goethe "Erlk6nig": Merkmale von
Genre und Stil.

2. Bildsymbole von Goethes Ballade
"Erlkonig" (Erlenkonig, Nacht, Wind, Nebel,

Weide usw.). Kinstlerische Mittel des
Balladeautors.
3. Modalitat von Goethes Ballade

"Erlkonig". Emotionen und Gefuhle, die
diese Ballade hervorruft.

MpoekT 3. "Erlkénig"” Ta noro micue
B icTOpii HiMeUbKoOI niTepaTtypu

MeTa: bopmMyBaHHSA eKCTpaniHreanbHUX
3HaHb MpO ICTOPII0 HaMMCaHHSA, iICTOPUYHY
€ernoxy  CTBOPEHHS 6anagu B. lete
"Erlkdnig", npo micue TBOpY B iCTOpIl HimMe-
LUbKOI niTepaTypu; YOOCKOHANEHHs YMiHb
YUTaAHHSA Ta rOBOPIHHS.

IHCTpyKUis:

— Erlernen Sie die wissenschaftliche
Literatur (ber die historische Zeitperiode
der Schaffung von Goethes Ballade
"Erlkénig” (Dennis, 2022);

— Erforschen Sie die wissenschaftliche
Literatur (ber die Geschichte des Schaffens
von "Erlkénig"” (Dennis, 2022);

— Erstellen Sie eine Vortragspréasentation
Uber den Platz Goethes Ballade "Erlkénig"
in der Geschichte der deutschen Literatur.
OpieHmoeHut rinaH doroeidi-ripe3eHmauji

1. Die historische Epoche, in der Goethes
Ballade "Erlkonig" entstand. Das Zeitalter
der Aufklarung im Werken von J.W. Goethe.



14(2/2024)

MucTeuTBO NiHrBOANAAKTUKN

2. Mythologische Grundlagen von
Goethes Ballade "Erlkonig”.

3. Der Platz der Ballade "Erlkdnig" in der
Geschichte der deutschen Literatur und
Weltliteratur.

4. Reminiszenz der Goethes Ballade

"Erlkonig".

MpoekT 4. "Erlkonig" Ta noro Bnnue
Ha XyAOXHE MUCTELUTBO, My3UKY
Ta CKynbnTypy

MeTa: bopmMyBaHHS eKCTpaniHreBanbHUX
3HaHb npo Bnnue 6banaawn B. Nete "Erlkonig”
Ha obpas3oTBOpYe MWUCTEUTBO, MY3UKY Ta
CKYNbNTYpy; YOOCKOHANEHHA YMiHb 4u-
TaHHA Ta rOBOPIHHA.

IHCTpyKUiA:

— Analysieren Sie die wissenschaftliche
Literatur zum Einfluss von Goethes Ballade
"Erlkénig" auf bildende Kunst, Musik,
Bildhauerei  (Assel & Jager, 2018;
Hasselhorn, 2017);

— Finden Sie Kunstwerke, die der Ballade
"Erlkénig" gewidmet sind (z. B. eine lllustration
von Moritz von Schwind), Skulpturen (eine
Figur von Otto Spete), Musikwerke (Ballade
"Erlkénig” von F. Schubert); erlernen Sie
die Entstehungsgeschichte dieser Werke,
beschreiben Sie die Stimmungen, Emotionen,
die sie in den Menschen hervorrufen.

— Erstellen Sie eine Vortragspréasentation
tber den Einfluss von Goethes Ballade
"Erlkbnig" auf bildende Kunst, Musik,
Bildhauerei.

OpieHmoeHudl rinaH Ooroeidi-ripe3eHmauji

1. Kulturelle Bedeutung von Goethes
Ballade "Erlkonig".

2. Der Einfluss von Goethes Ballade "Er-
Ikonig" auf die bildende Kunst (beschreiben
Sie 1-2 Werke der bildenden Kunst).

3. Einfluss von Goethes Ballade "Erlkonig"
auf die Musik. Charakterisieren Sie die musi-
kalische Ballade von F. Schubert "Erlkonig".

4. Beschreiben Sie die Skulptur "Kdénig
der Elfen".

AnpobyBaHHA pO3pO6NeHOi TexHonoril
34iMCHIOBanacya cepepf CTyOeHTiB 2 Kypcy
OP "bakanasp" Ol "AHrninceka cinonoris
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Ta nepeknag, QOB 3axigHOEBPOMEWCHKI
moBun" HHI doinonorii Kniscbkoro HaujioHa-
NbHOro yHiBepcuTeTy iMeHi Tapaca LeBye-
HKka. B HbOMYy B3snM yyacTb 8 CTydeHTiB.
Ob6'ekTaMn KOHTPOSIKO BU3HAYEHO PO3Y-
MIHHS 3MICTYy Ta igel TBOpy, a TakoX po3y-
MiHHS MOrO LiIHHOCTI B KyNbTYpPHOMY NOCTYMI
Hauii. Kputepiamn ouiHioBaHHA 6ynun: rnos-
Homa pPO3yMIHHST 3MiCmy ma CeHCy meopy,
enubuHa po3yMIHHS UIHHOCMI meopy SK
npeyedeHmHoa0 ¢heHOMEHy 8 Kyrbmyp-
HOMYy riocmyrii Hauii.

[na KoHTponto o3HayeHux o6'ekTiB Oyno
po3po6neHo 12 TeCTOBMX 3aBAaHb 3 KOHCTPY-
MOBaHO BIgNOBIoAH. 3a KOXHY NpaBUIibHY
BiQMNOBiAb CTyAeHT oTpumyBaB 1 6an. Takum
YMHOM, MaKCUmasbHa KinbKiCTb, SIKY MO
HabpaTtu cTyaeHTu, ctaHoBuna 12 6anis.

1. In welchem Jahr wurde die Ballade
"Erlkénig" geschrieben?

2. Was ist die folkloristische Grundlage
des Werkes?

3. Welche Bedeutung hat die Ballade
"Erlk6énig" in der deutschen Literatur-
geschichte?

4. Welche Bildsymbole finden sich in der
Ballade?

5. Was symbolisiert Ihrer Meinung nach
die Figur des Erlkbnigs?

6. Welche Merkmale der Romantik
kommen in der Ballade "Erlkbénig" zum
Ausdruck?

7. Wie verkédrpert der Autor die Meinung
des englischen Philosophen J. Locke, dass
das Gefihl "eine Geistererscheinung der
Vernunft" ist?

8. Welche der ukrainischen Balladenti-
bersetzungen kennen Sie?

9. Welche Kunstwerke kennen Sie, die
nach den Motiven der Ballade "Erlkénig”
geschaffen wurden?

10. Welchen Einfluss hatte die Ballade
"Erlkénig" auf die Musikkunst?

11. Was wissen Sie
Erlkénigstatue?

12. Welche Fakten deuten darauf hin,
dass es sich bei "Erlkbnig" um ein
Prézedenzwerk handelt?

tuber die
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[ns pednekcii 6yno noctasneHo aBa 3a-
NUTaHHSA, SKi Nig Yac OUiHIOBaHHA He Bpaxo-
ByBanucsa: Was ist lhnen von diesem Werk
in Erinnerung geblieben? Was ist fiir Sie

persénlich die Asthetik und der Wert dieser
Ballade? Pesynbtatn HaB4aHHA Bigobpa-
XEHO B KOHCTaTyBansHoMy 3pisi (Tabn.1).

Tabnuusa 1. Pe3ynbTaT HABYEHOCTi 32 aBTOPCLKOK TEXHOSONE Y NMOPIBHSAHHI i3 cepeaHiMMn NokasHuKamm

PiBHA YCNILWHOCTI CTYAEHTIB Y YATaHHI

c CepepHin piBeHb ycnilHOCTI OuiHka 3a nigcyMKaMmu HaBYaHHA
TyOEeHT .
(YynTaHHA) 3a aBTOPCHLKOK TEXHOJIOrE
1 9 10
2 8 8
3 11 12
4 11 10
5 7 9
6 10 12
7 9 10
8 8 10
CepegHi 6anu 9,125 10,125

OTxe, pesynbTaTtu 3pidy nokasanu, Lo B
LIECTN CTYOEeHTIB piBeHb HABYEHOCTI 3piC Ha
1-2 6anu nopiBHAHO 3 IXHBLOK 3araribHOK
YCMILWHICTIO Y YMTaHHI HiMEeLbKOH MOBOH.
Mo>xkeMo KoHCTaTyBaTH, WO BCcebivyHNN aHa-
ni3 npeueneHTHOro TBOPY, AKUA CynpoBO-
KYETbCS  BU3HAYEHHAM MOro Micus vy
niTepaTtypHOMy Npoueci, icTopil HaNUCaHHS,
aHanisomMm 3MiCTy Ta igel TBOpy, aHarniaom
nepeknagiB yKpaiHCbKOK MOBOI, aHani3aoM
cuctemmn obpasis, CUMBOSIKA, BUBHAYEHHAM
peiHTepnpeTadil iHWUMN BUAAMU MUCTeL-
TBa, cnpusie rnNnMboKOMy YCBIOOMIEHHIO
MOro LiHHOCTI B KynbTypi Hauii, 4Ng YacTUHU
MOACbKOT UmMBIni3auii 3aranom. Takun aHa-
ni3 J03BONAE OCMUCIIUTU LiHHICTb TBOpY,
MNOro ecTeTuky, HabyTn ekcTpaniHreanbHUX
3HaHb, MOB'A3aHMX 3 NOSABOK Ta peiHTepn-
peTauieto TBOpY.

BucHoBku

lNepcnekmueu nodanbwux OocCI/Ii-
OxeHb. OTXe, TEXHONOrS HaBYaHHA 4un-
TaHHA CTYOEHTIB-repMaHiCTiB, Ha Hawly
AYMKY, MOBUHHA 3aCHOBYBaTUCS Ha MPOEKT-
Hin gignbHocTi. CTyaeHTM 2 Kypcy MakoTb A51s
LbOro HeobXifHi 3HAHHSA, MOXYTb OOCIIAXY-
BaTW TEKCT CaMOCTINHO, OT>Ke, BOOCKOHano-
BaTW HaB4aribHy aBTOHOMHICTb. Kpim Toro, y
npoueci NPOEKTHOI DiAnbHOCTI
BiAOyBaeTbCS PO3BUTOK NIHIBOCOLOKYbTYP-
HOT KOMNETEHTHOCTI B YMTaHHiI. [peueneHT-
HAN TEKCT € [Kepernom IiHrBanbHoOl Ta
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eKCTpaniHreanbHOI iHpopMaLil: BiH MiICTUTb
KYNbTYPHO MapKOBaHi MOBHI OOWUHWUL,, Kynb-
TYPHi CUMBOIMX, KOHLUENTU, @ TaKOX 3HAHHSA
Npo KynbTypy Hapody 3aranom. Tomy Moro
peTenbHU aHani3 NoOBUHEH 34iMCHIOBaTUCA
noeTanHo. Y TeXHONOrii HaBYaHHSA YNTAHHSA
npeLeaeHTHOro TEKCTY BApTO BUKOPUCTOBY-
BaTW TpbOXeTanHy MoAefb HaBYaHHA 4u-
TaHHA Ha eTanax: JOTEKCTOBOMY, Ha SIKOMY
3aCBOKETLCA AodaTkoBa iHopmauia npo
npeuegeHTHUA TBIP 3 METOK CTBOPEHHS Mi-
arpyHTa gns 6inbw  eekTMBHOro posy-
MIHHA TBOpY; TEKCTOBOMY, Ha SKOMY
BiAOyBa€ETbCA YUTAHHA Ta OCMWUCHEHHSA
TBOPY; NICMSATEKCTOBOMY, Ha SKOMY 3MICT
NpoYnUTaHOro, igel TBOpy gonomMaratTb 3po-
3yMiTM pOnb TEKCTY B CMifIKyBaHHI KynbTyp,
MOro BMAMB Ha iHWI BMAWM MUCTeLTBa, npe-
LeaeHTHI pucw.

[MepcnekTnBo noganblunMx AochigXeHb
€ MeTOAMYHUM CynpoBig npouecy CTBO-
PEHHSA KOpMycy HiMeubKnX HauioHarbHO-
npeueaeHTHUX TEeKCTIB AN HaBYaHHS CTy-
AeHTIB doinonoriyHmx cnewjianbHOCTEN.
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OOOATOK
IHdpopmauiiHa poBigka

"Erlkdnig" ist eine Ballade, die W. Goethe 1782 im ersten Weimarer Jahrzehnt schrieb. Beim Schaffen der
Ballade orientierte sich der Autor an der Handlung des dénischen Volksliedes "Die Tochter des Elfenkdnigs".
Goethe verwendet folkloristische Motive, interpretiert die genannten Legenden neu und verleiht ihnen eine
moralische und philosophische Bedeutung. Er greift auf folkloristische Stoffe zuriick, die die aberglaubische
Angst des Menschen vor feindlichen Naturgewalten und geheimnisvollen Fabelwesen schildern. Goethe
erneuert die literarische Ballade, indem er ihren thematischen Rahmen erweitert. Waren seine Balladen friiher
der Liebe gewidmet, erforscht er nun dank der besonderen Méglichkeiten dieser Gattung die schicksalhaften
Ratsel des Lebens, die unverstandlichen Geheimnisse der Natur. Das Ereignis in der Ballade "Erlkénig" wird
gleichzeitig in drei Aspekten dargestellt: in dem realen Aspekt — der Ruckkehr von Vater und Sohn nach Hause,
den nachtlichen Angsten des Kindes, dem Tod des Sohnes; in dem fantastisch-mythologischen Aspekt —
mythologische Bilder und Symbole, Marchenfiguren, die die Natur verkorpern; in dem moralischen und
philosophischen Aspekt — die Konfrontation verschiedener Prinzipien — natirlicher und spiritueller. Die
Ausdruckskraft der Ballade wird durch einen Rhythmus verliehen, der an das schnelle Laufen eines Pferdes
erinnert — er betont die spannungsgeladene Dynamik der Handlung. Die besondere Geschicklichkeit des
Autors zeigt sich in der Darstellung der unterschiedlichen Weltwahrnehmung von Vater und Sohn. Goethe
stellt die Gefiihle und Vorstellungskraft des Kindes dem gesunden Menschenverstand des Vaters gegenuber.
Damit teilt er die Meinung eines anderen herausragenden Aufklarer, des englischen Philosophen J. Locke,
dass das Geflihl "eine Geistererscheinung der Vernunft" ist. Vielleicht gerade wegen des Gegensatzes zweier
unterschiedlicher Welten (Vater — Rationalitat, Sohn — Fantasien) fihrt uns J. W. Goethe zu dem Gedanken,
dass es nicht immer der richtige Weg ist, sich nur auf die Vernunft zu verlassen, man muss auch das Gefiihl,
das Unbewusste, berilicksichtigen, was die Romantiker im Gegensatz zu den Vertretern der Aufklarung
bevorzugen, flr wen die Vernunft die Hauptsache ist.
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TEACHING GERMANIC STUDIES STUDENTS TO READ PRECEDENT TEXTS

Background. The linguo-sociocultural paradigm of foreign language teaching strives to equip specialists
with not just speaking skills but also a profound understanding of the culture associated with the language
being learned. This entails the ability to utilize the language in its cultural context effectively. A precedent text,
which is a text frequently used within a cultural setting and recognized by the majority of native speakers,
serves as one of the tools for developing both linguistic and sociocultural competence. These texts contain
culturally significant linguistic units, symbols, concepts, and knowledge pertinent to the culture of the people
as a whole. Precedent texts — especially those of a literary or folkloric nature — extend beyond the realm of
literature and can be reinterpreted in various art forms, such as architecture, sculpture, painting, music, and
cinema. This process of reinterpretation contributes to the evolution of different artistic disciplines. The ability
to reinterpret these works enhances their value in the language-learning process.

The purpose of this study is to theoretically justify, design, and validate a methodology for teaching
Germanic Studies students to read precedent texts in German while actively involving them in project-based
activities.

Results and Discussion. Reading precedent texts enhances both reading competence and linguistic-
sociocultural understanding. Additionally, these texts aid students in integrating into the universal cultural
framework of humanity. The precedent texts can be classified into three categories: 1) the precedent text itself;
2) a text that describes a precedent phenomenon; and 3) a text that incorporates precedent phenomena,
adding a specific modality, content, and moral-ethical or axiological potential. When selecting precedent texts,
it is recommended to consider criteria such as the textbook's status, intertextuality, reinterpretation, and the
ability to reproduce the texts in both oral and written forms. The methodology for teaching reading
comprehension of precedent texts follows a three-stage model: pre-reading, while-reading, and post-reading.
In the pre-reading stage, students receive a brief overview of the text, addressing potential content-related
challenges and providing relevant extralinguistic context. During the while-reading stage, students actively
engage with the text's content and ideas. In the post-reading stage, comprehension of the text's content and
meaning is assessed. This stage involves discussing the material and semantically processing the information,
drawing on students' reminiscences and reflections about the work. Results from testing this methodology
showed that most students demonstrated an increase of 1-2 points in their linguistic and sociocultural
competence in reading compared to their overall performance in reading German.

Keywords: teaching reading, German language acquisition, precedent texts, project-based activities.
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